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PARAISSANT LE JEUDI

MONTREAL, 6 AQUT 1885

§1.00 rAR ANNEE

MORNEAU & CIE., EDITEURS 2 OENTS LE NUMERO

PRENMIERE PARTIE —MORTE QU VIVANTE

CE QUI SE PASSA LE 3 MAl 1718 AU GRAND CHATELET

L jour bairsait, un valet apporta des fumpes dans une ptite

pidee sitnée entre le sa.
lon ot le oabet Ju licn-
tepant éoéral de puliee,
LA yravallait un scer -
1aire towu ¢ Lous la-
bert.

Uu graud joune hem,
me, 1Té¢légante tournure,
dont la physionomie ex-
pressive ct fine portait
daos la piieur-du frout,
Péclat fidvreux desyous,
la warque d'uoe graude
futigue, ou de queclque
prine scerdte,

Dis que la lampe cut
projeté sa lumidre sur
sou bureau, [mbivt d6.
tacha d'un tas de papi-
crs le brovillon d’vne or-
donnance que: son mai-
tro venait de lui remet~
tre ¢t en prit. connais—
sance. Mais commesi co

papier (fit contenu un.

poison d'émanation sub-
tile, A peine y Pent-ild la
main,d peine yo Qe il jeté
les yeux, quhii ¢ renver-
Fa SUT 50D S1dge on pOuE-
sant na cri Stouffs... II
avait ln :

¢ Ce jourd'huy, ote...
Nous, comte Réné Voy-
o d'Argensoy,  cte...
Aprds avoir cutendu te
Tapport des quatre doc-

teurs médesios de la Facult§ do Paris, MM. Hawel, Vauthier,
Duchemia ¢t Lespinois, chargés par nous de rechercher les causes
de 1z mort de demuwiselle Marie: Emuclioe de Fulda...
A ccs mots, la surprise, la douleur, I'avaicot ioterrompu.
—Quoi l g'eriait.il, Bmmnelioc 1... Morte L... Ea quelques
jours l... A scize avs L... Est-ce possible ?

LE ROI DES VOLEURS

Bt il rcprenait le fundbre papier, le relisait saus en pouvoir
I croire scy ycux, puis continuait sa lecture :

“ Considérant quo trois des doetours mddecing sus-nowmmés
conclucnt sur les présomptions les plus graves et les plus séricu—
ses A faire 'autopsie du corps do la dimoisclie Marie-Bumeline...

—Oh ! won Dieu |
intrrrowyit cncore le se.
crétaire boul versé au
paint de &0 parler tout
haut, ct o’est woi, woi,
que Von choist pour

ransorire oette ordon~
nance ?... Eerire cela...
‘e pourrai-je jamais 7
Linfortuné, trem-
blant ot bldme, aban,
douna l'ordounance ct
deweuracommeanéanti,

Au n8me instaot un
bruit de voix se fit rn-
tendre ; ot M. d"Argen-
sou recouduizaant uu i
siteur coutinua avee lui
duns le bureau une con,
versation des pluy ani-
wées,

— Quo voulzous,
docteur, disait-il, vutre
opinion n'est partagée
par aucun de vos cou-
fidres ; les recherches
suivront leur cours,

~—Monsicur Iz comte,
je oe erains pas {"autop.
sie, elle tuera 12 walade,
c'cat possible mais elle
s ra mon triowmphe, clio
prouvera que cette jeune
fille n’cst pas morte,

—Oh! woasicur, quo
dites vous ? 8'éeria Im—
bert en se dressant tout
A'coup. Elle n'est pas morte ? Explijuce-vous |

Lec xédecio le regarda aveo surprise :

—Non, mon ami, dit-il, clle n'est pas morte, j'en réponds,
je Io jure. L’état dans lequel clle est ploogée ditsimule Ia vie
snus les caractdres apparcots de Ia mort...

—Et vous runoncez A la sauver ?

Place ! au vom de Qartouche L...
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—~8'il était en mon pouvoir de lo faire, jo nole forais pas; je
u'en i plus le droit. Oa oroit A un cmpoisonnement. Mes savauts
confidres appuicnt cette opinion ; jo m'inolind devant leur arelt
et devant l'ardonnance de M. le licutenant de police.

—~E¢ vous ferex biec, Iwbert, d'imiter la modestio ot la
disorétion de M. le doctour Lrepinois, ajouta io comte d’un ton
sévére, Verez dostour,

Les doux personnages 8'éloigndrent, laissant lo jeune scoré-

taire en proic au plus violent désespoir,

Cetto jrune fille, il I'aimait. Il I'aimait ; ct, sany que rien
I'y Qe préparé, il apprenait qu'elle Gtait morte ; puis un instant
aprds on le rejetait dans un doute plus affreux encore. S- more
n'était qu'appareote ct oo allait la liveer vivautd sux soalpels de
trois doctcurs ignorants,

—Ah ¢a | Imbert, fit tout & coup M. d’Argenson rentrant
dans lo burcau, que sigaifie et I'uir décomposé que je 7ous vuid
et votre intervention indiscrdte dans w:a conversation avio e
médeoin ? Quel intérbe si grand pouv.s vous prendre au sort de
cette demoiselle 2 Lia connaig« z vous sculswcnt ?

—Qui, moosicur le comta,

—Comment cela ?

—Je I'ai vus trds souveat.

—Abh ! oui, je comprnds, au couveat de Chaillot, dont elle
n'était sortie que depuis un mois enviroo, et o0l vous m'accompa-
gucz, lorsque jo vais présenter mes homuages 3 madame 1'ub-
besse. N'est-oe pas ?

~—Qui, wonsieur l¢ comto.

—Vous sericz-vous permis do lui adresser la parole ?

—Je l'avouc.

—Bt ellc a daigo6 vous répondre ?

—Elle a volontiers échangé quelques paroles aveo moi,

—Voild qui est abouunable. Kt vous avez trahi ma coa-
fisnce, Iwbert,  Mais il n’y a qu'd pouffer de rire A voir la mine
que vous faites... Qa dirait vraimeant...

—Que je I'aimo... Oui, monsicur,

—Vous 8tes fou, A quoi songe un garQop comme VvOus,
sans paissance ¢t £ans fortune, d’aimer une demoiselle de Fulda?

—Nonsicur le comte, I'amour ne conoait pasles distances
du raog et do la fortune,

—Eufin vous 8tes assez puni de votre outrecuidance, Elle
p'est plus...

—Peut-aire ! .

—Bast 1 C'est le dooteur Lespinois qui souticnt cels, mais
ges confréres sont d'uo avis contraire.

—~—Mais, mousicur...

—Qu'cst-cs ? interrowpit sdchement d'Argenson,

~—Permettiz-moi, fit le jeunc homme en baissant |a voix, do
yous demander un rens igoement. — Madewoiselle de Fulda
était malade ¢

—11-parait,

—Qui accuse-t-on d- I'avoir cmpoisonnée ?

—0coi passo toute westire, mon cher ; sach-z cependunt
qu'uo certain Ratiboule qui la soiguait ext actus tlement sons fes
verroux. — Maiatenaot, nu travail, moustcur Imbeure, que jo
puisse sigaer I'ordocuance avant de »orur.

II
LE DOCTEUR RATIBOULE

11 iai fallart dono trausesire cct,u}: odicusc ordoanauce, on
perdre 88 place ct, bicn p1s, wanguer 3'un wadtre qui avait 4t4

bon pour lui, qui I'avait rcoucilli, cufant perdu doia bosochn,
suns avenir, presque sans pain. 1l no connaissait pas V'indépen-
dance du eour, ('6tait un bon ¢t loyal gargon, petit par la

. fortuno, mais grand par lo oaraotdre,

It 6o mit dono courageusoment & l'ouvrage, puis il alla
déposer son travail sur lo burcau do son maitre. Mais, cola fuit,
il rompit sa chafad, et ¢'Slanga dchors pour pleurer & son aiso.
soulager le trop-plein do sa douleur ot cherchar oo qu'il avaic 3
faire.

Dégringolxnt un esoalier do service, il 8¢ trouva daos la cour
du Grand-Chftclet,  Ello v’6tait Golairée quo par les étoiles, On
6tait en wai, au temps ol 'air cst doux, od lo rossignol chantoe...
Mais, duns la sombre cour, on no percevait rien du moude que
sc8 tristess:s, scs misdres ct ses horreurs,

Lo jour, octte sorte do préau, & certaine heure, fourmillait
de robes acires, do perruques bizarres, de gens de la chicano et
de Ia justice ; le soir, octte cour déserte 6tait fundbre. Mais
o'était bicu lo lien qu'il fallait & un dés0l6 pour pleurer, et il
I'arpentait ayant devant les youx la radicuse imsge do la bello
peasionasire de Chaillot, de la gracieuse jeuno flle qui ne rou-
gixsait, oo oausant aveo lui, que du plaisir do l'entendre. La
dernire fois qu'il 'nvait vue, il ne lui avait pas ditqu'il 'aimait,
wais oul doute qu'elle no I'efit deviné, et ccpendaant, en lui disant
adieu, clle avait abandonoé A ses 18vres-ls bout des doigts.

LHe quittait lo couvent, non sans regeet. Elle 6tait orphe-
live, ne savait rien du mondo, qui lui iaspirait autant de crainto
que dc ouriosité, Son onole, M. de Fulda, chez qui clle allait
habiter, lui était preeque inconnu. Dopuisson départ do Chaillet,
Iwmbert oo I'avait plus qu’cntrevuc,

A cetto heure, sa mémoire la lui représentait tello qu'elle
était au couvent, radicuse de jeuncsse ct do beautd. Il ne pou~
vait oroire qu'elle fit morte.

Lorsqu'il eut recouvré son seog-froid, il se dit qu'il &tait
tewps d'agir et quo oo qu’il avait do micux A faire était do voir
lo médeoin Ratiboule, C:t homme était détenu au Grand-
Chatelet. Un scorétairo du licutenant de police pouvait le voir
3 toute heure, 11 se rendit done chez lo guicheticr pringipal ct
lui dit de lo conduire prés do Ratiboule,

Jean Laroche, lo guichetier, un vicil ivrogao doot nous
aurons souvent & parler, prit, cn bovgonnant, un trousseau de
clefs, une énorme lanterne de corne, et svivit mousicur le seeré:
taire. )

Ils so dirigarent vers le batiment du «5té de Ia Scice et y
pboétrérent par la tour de 1'"Quest. L r 2-1c.chaussée de ceteo
tour 6tait une sorte de vestibule des cachots souterraiay, creusés
au oviveau de la S:ive, et do plusicurs oublietws, Ceux qu'on
jetait 1A étaicot ou des concmis, ou des gens qui u'iuspiraient
aucunc pitid. De la tour, ils descendirent une douzaiine de mar.
ches, suivireot de drote 4 gauche uae longue ct oolre galerie,
puis le gwicheticr ouveit une porte en dizaut :

—C’est iol.

—Dooutz moi votre lanterne, dit Lubert, «t attendez-woi
dchors, j'ai 3 lui parler co particulier.

Le jeune homue entra dans }: eachot ct tira la porte sur
lui. A la Jucur de sa lanterae il distiogua un hommo ecouché
sur une botte de paille,

— Qui d19--vous ? lui dewanda t.il,

—J¢ smg I docteur Ratiboule,

—Bivn. C'est vous qui sorguicz wademoiselle Ewmelino;
de Fulda 2... De quells maladie est-clle morto 2.

.
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~=J"ai déjd répondu A octto question ; cllo n'eat pas worte.
Mals A qui aijo Ihonnour ds parler ?

—A uu seordtaire do M. d'Argenson, et unc personce qui
v'intéresse le plus viverient 3 wademoieello de Fuida.

~—0O’est bi~n watheurcux pour ells et pour moi, répondit le
prisounicr, Les chirurgicas vont la tuer ¢t le daoger quo jo cours
n’cst par wmoins grand que lo sien,

~8i, commo vous le prétendcz, wadewoisclle de Fulda n'eat
qu'endorwic, jo veux 3 tout prix la sauver, Il faut quo vous
w'aidi. 3.

~Il faut L... fic Ratiboule,

—OQuij, o’eat votro intérdt. J'ai Vorcille du licutennnt do
police, la bicoveillunce do plusiers magistrats, ju puis vous scrvir
prds d'eux, .

~Ce n'cst pas assez,

~Commeat 1... Vous épargaer la corde ?

—Co serait quelque chose pour woi, wais cela ne pourrait
sorvir A cetlo demoisclle qui serait déjd mise co morocaux avant
que mon procds {0t commescd. Ecoutez moi, monsicur, C'est
wmoi qui ai cudormi octee jeune flle, et seul jo puis la réweiller,
Pour la sauver, il faut que vous me fassies sortir d'ici.

~—Je noe lo puis, répondit Lwbert aveo accablement, Js une
puix trshir M. d'Argenson 3 qui ju suis attaché par les licos
snorés de la reconnaissance,

—Et par reconnaissance pour ce mounsicur vous laissercz
périr actte sdorable jeune fille ? fiv Ratiboulo aveo irouie,

—Ah I ne we teotez point i.., Mais ne pouvez vous me
vendre le scoret de votre art pour P'arrachr 4 cette wort apps—
rente ? Pour cela wa vie ct tout ¢e que jo pasdle, jo suis prde
4 le dooaer,

—Bres-vous rioha ? fit Ratibeule.

Twbert tresuillit de saisissoment,

—Non, réponditil, mais j'ai de ¢616 une sowmwe assez ronde.
Quiunze mille livres,

—C'est peu, dit le wédeoiv.

—Dewaio elles sont & vous, si vous we donacez le moyen do
sauver Emuweline,

—Jc v'en ai pas besoin; qu'en feraisje duus ce cachot ?
Mais je vais vous en indiguer Femploi. Le somueil cataleptique
dans lequel ¢st plongé wad mowselle de Fulda ese d@ 3 des pra-
tiques qui ne sont conuuct que de moi et d'un aws quia 61§,
comwe woi, instruit par des bohémicus, J« puis vons adresser
A lui.

-—Oh ! woosicur ! s'desia Tathbert cn s'6augnt vers le pri-
sousiir et lui prenant les waing, Qe je vous serats reconnaissaon |

—Allons, o'est bun | it Raubiute d'un ton protieteur j jo
crois & vos bou§ seatiweuts, was v'oubhez pas d'offnir comume
houoraires vos quing: ille ivees } mon aun,

—Ou le trouveraije ? 1ot qu-| est sou now ?

—Co soir, reprit Ratiboule, si vous ftee bbre — et daups le
plus graud sceret — vous vous fendrez uu fautouryg Saiut-Lau-
reng, & Pauberge du ¢ Pustolet. ™ Lo lieu est assez wal fsmé,
d'aspect peu cogageant ; les ubords u'cu sout pas plus sfivs que la
plupart des rues de Puaris ; wais vous vous habillercz cowme un
homuwe du peuple, vous prendriz des armes e, o cotraot au
« Pistolet,” vous wettreg un wasque..,

—Un masque ? fit Twb rt avee étonncweut.

~~LA vont rouvcot des iudividus qui o'aiwent pas les gens
du Chfitelst. Vous frapperes ; on vous demaudera qui st A 2...
Vous répondrez : ** fanandel,” Vous cotcudez ?

—Qui, trds bien, “ fanandel,” répéta Imbert,

—Vous dowandercz Is Bourguigaon. 'l n'est pas 13, vous
l'attendres.  II igoore quo js suis ioi. Vous lui dircz co que
vous gavez de woi et co quo vous eapérez do lui.  Kufia voisi wa
sigue de reconuaissance, ou do pusse, qui porte lo numéro 180 ;
il prouvora quo vous ven.z ds ma part,

Ratiboule tira du ses cheveux pue petite médaille de plomb
qu'il remit & Imbert en ajoutant :

—Voil3, moasicur, tout ce que jo puis faire pour vous, Bon
courage ct vous sauvercz mademoselle Eanmncline.

Imbert so dispossit A se reticer, quand Ratibeuls s'6eria :

—Ah ! j’allais oublier 1'avis lo plus important. ** Méfiez-
vous du comte do Fulda, commo d'un ¢cooemi mortel ?... "'

—Bieo, wmeroi. Jo pars, Le salut de mademoiscllo do
Fulda assurera lo v6tre,

Sur ces mots Imb rt rejoiguit lo g Olier,

II
L'AUBERGE DU PISTOLET

Le jeune seerdtaire emportait de oct eotrotion use opinion
ass: g fich use du médeoin do s maicon de Fulda. Co Rati-
boule Jui faisait 'effer d'un coquin qui avait servi 3 quelquo ma-—
chination oriminelle. Mais il o’avait lo ohoix ni des homwes ni
des inoyeus, ct, prét A jouer 2a vie, il s'6lange par la voio téné-
breuse qui lui était indiquéo, aprds avoir pris le costume, les
arwes, lo masque recommnandés, il se mit oo route.

Bo effet, lo faubourg Saint Laurent, boueux, mirérable,
snos lanterae, n'dtait pas lo soir trds rassurant, Cependant, les
bourgeois ne «'y aventarant gudre, les volours y habitaicot sans
y tresailler.  Lia nuit venue, ils descendaiont dsag Paris ; et par
ou qui #0 passe de votre temps dans nos rues bien éolairdes et
coofid s A la garde d'uve polics nombreuse, jugez de ¢ qui pou-
vait su passer daus les rues de 1718, presque sanslumidre et sans
policu. "

Twbert arriva doao sans mésaventure & 1'sub rge du *° Pis-
tolet. ”* Il recounut 'étabhisscment A son coseigus cwblématique :
un Suorme pistolet de bois peint auspendu d une barrs de fer et
surwonté d’une pie empaillée & laquelle il servait de perchoir.

—Pie et pistolet, vot et ansassinat {... Do wmoins vo moins
rassurant, peosa-t il.

Il heurta au coupe gorga.  Lin porte s'ouvrit et il so trouva
dans une salle. LA des homn s buvaient aveo des fomm-~, aux
lucurs rougeditres de chavdelles qui wilarent teurs fawées A uile
du tabae.

It alla droit au cabaratier, le steur Migaot, gui e~ orélas.a
dernidre une table chugde de bross d- bow td: gopeen d'dlann
de toutes les dimeansions.

—OQ est e Bourgurgaon ? 1ai d-wmanda v,

Miguot le cou-tdéra un 1astaut d'un arr wéfae, purs, ai
indiquant yne porte pids te son cowptorr: — ** Torcatlle, ™ lut
dital (reil)

Il o'y a ait plus & 1oouler, 8'il va et cu Penvie, I poussa
upe porte saus logurt qut, d'clle wmdae, par uo ressort, ve referwa
derndre lui,  Ii Grait A Peatrée d'ua loog coutoir, éolairé de loin
co loin par des lampes fumcuses : I'avenue d'un coupe gorge. [i
5'y hasarda,

Le couloir descendait co pente rapide & une profondeur qui
¢Qit exigd otuquante warches d'vscalier. Twbert so rappelait qu'il
6tait prds de la Courtille, od so trouvent do grandes carridres
touterraires et ahandonuées. A mesure qu'il descendait la
pente deveasit plus raide, 'espace plus 6troit. Il so retenait
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aux parois pour ne pas tomber. Tout & coup le couloir fic un
coude et, en tournort, Imbert arriva. en fuod d'une rotondo sou.
forrairo, dont les voites 6lovées disparairsaient sous lo voile
bleuitro de'la fuméo des torches ct dos fla nbeaux. Lo epeotacle
était fantastiquo cs enisissant,

Au fond, sur une ¢strado do planches posées sur des ton.
peausx, 8o prowenait en gestioulunt vu escogriffe do #ix pieds,
v8th d'un costume militaire, coiffé du feutre A panache ct portant
les pistoletsd la eeinture, Dsvant lui, sur un drap, ceot objets
divers acoumulés : bijeux, bourses, tabatidres, épées, pitoes d'6.
toffes, argenterio. It tout autour co demi-aeroles une olique deo
gens de toutes sortes, vtus les uns de guenilles sordides, les
sutres d'hoondtes paletots de drap, d’nutres m@me des costumes
les plus élégants d’offiviors et de g atilshommes.  Marchauds et
bohdmas, ouvriers ot mandiants, homwme d’épée... ct jo orois
mBme do police, il y avait 13, eemblait-il, des gens de toutes
classes. Cependant, mémeo 3 premidre vue, 0o n'cQit pu pren-ire
cette réunion pour uue assewbléo d’actionnaires,

Comme Imbert s'§taic arrété en contemplatioe, noe wain
g'appuya familitrewent sur son épaule. C'6tait la main d’un
bowwe de garde,

—Eb bicn ! aboules-tu ? lui demanda cet homue.

1l se souviot de la médaille de plomb du priconnicr ¢t la
présenta, Le garde y jeta un coup d'mil, mais, considérant
ensuite ie nouveau venu, il grommela :

—Qu'est-co que ga veut dire 2...

Et donua un coup sfllet.  AussitGt le chef, qui pérorait sur
Vestrade, e'interrompit et toutes les Btes so retourudrent vors
Pentrée de la caverne, aveo cffarcucnt.

Iwbert, payant d’audace, s'uvanga vers assemblée ; wais
sur un sigoe impératif du chef i) dut g’arrdeer,

—Halte | Quel est oe * facauwl ” (o monsicur) ?

—Darop, dit 'homme dv garde, o'est bs nuwéro 130,

—130, o’cst Ratiboule ; mais Ratiboule est pioed, au Chi-
telet.

—J’en viens, dit Iwbert, je le quitte 3 Vivstant ; o’est votre
ami qui w'a remis co sigue de recounaiseance.

—Ou c'est toi qui le lui as vol6, fit le chef, Qui es-tu? A
bas le masquo !

—Ua instant'! répliqua lwbert.  Je garde mon masque ct
je oe le quitterai que pour celui que je viens voir.

—Et qui doue ?

—Le Bourguignon.

—I1 p'estrpas ioi, mais c’cst moi qui le remplaco ; parle,
que lui veux-tu ?

—Je n'ai affaire qu'd lui.  Je I'attendrai.

—Qui-da | tu I'attendras, si je voux bico et quand je saurai
qui tu es. Allong, A bas lc masque |

—A bas lo marque | cridrent des voix nombreuscs,

Un homme, A ces criz se leva, et, brusquement arracha le
loup do soic de V'intrus. Alors du divers poivts & la fois éclatd—
rent des explosions de rage

—Q'cst une mouche ... A mort le trafte | A mort la mou-
cho do d'Argenson L...

Dr'ancicns détenus lo reconnaissaient  Eo un instant, il se
vit entouré d'unc bande de furicux prats-d le mettre en pidaes.
Sa voix n’tait plus entendue et o'efie 6t6 fait dv lui si lo chef
ne 'efit protégé.

—Alloss ! ]a Vache, criaitil ; allons ! le Manchot, laissez
oct homme, Qapricicux, tu oo mo V'enldveras pas,

~Je l'aisvu au Chfitelet, répondait le Qapricieux. J'envor-
rai s (8te & d’Argenson,

~— DMais, * faonodells (compagnone), repremait lo ohef,
laigsczJo *¢ jospiner.” Voyous, coquin, parlo, que viens-tu
faire ioi ? ’

~Jo vicos, répondait Lmbert, do la part do Ratihoule pac.
lor au Bourguignon.

~—Cononis tu J¢ Bourguignon ?

~Nou, je ne I'ai jamais vu,

—~Pecuses-tu pous faire croire que o'cst pour rondre servico
A nos amis que tu viens ici ? Jo vais t'appreodro uno chose que
tu igoores, c'est que celui qui u'est pas des unltres et s'aventure
dans cetto salls n'eo sort pas vivant. Si tu as pour deuz liards
do bon seos, tu dois comprendre que c’est trop juste.

~Pus tapnt de paroles, dit cn argot un bandit nomuwé le
B2au-Parisicn, vous allons le prendro par les pattes et le livrer
aux femmes, il y co a 13 haut des “ magouoes” et des ¢ ponis-
aes ”” (des galantes ot des bolles), iz Belair, la Néron, la Galetee,
la Mion, la Tap:-dru et la Dézuouleton, Qu’on les fasso descen-
dre ct on finira gaicwment la séance de la ** gorgue au luisaot ™
(du soir au inatin),

La proposition fut acclamée, C'était 3 frémir, cur, liveé &
ocs harpies, le condamné était déehiré A coups d’épingies et brl'é
3 petit fea aveo des raffinements eruels,

Balagoy — o'6tait le now du chef — abandonna Iwbert 3
gon sort, Lo malheurcux fut cutraiué d’un ¢6'6 ot uae longue
corde, destinée aux exdeutions, Stait fixée par uu orochet 3 la
volite. Ko mdwe towps quelques howmus éeaient allés ch reh v
les filles restées dans le cabaret.  DSjA 'on fouillaic In vietiuo
ct Pon s'apprétait & la déshabillor lorsque plusicurs bandits 8'6-
cridrent :

—Le voili [ Le voild |

Lit Balagny, qui s'était éloignd un instant, reparut avee un
uouveau personnage i qui il disait :

—Tu arrives A tewps ; ou allait lui couper le siff=t.

C'6tait le Bourguignon.

A sou apparition, Imbert fut aussitét délivré ct tout lo
woade s'écarta avee unc sorte de crainte,

_—Vous avez demand6 le Bourguignon, dit'lc uouveau venu
au jeune homuwe, c'est moi, "

Imbert, presque défaillant d'épouvante, resta un moment
sans pouvoir articuler unc parole. L'autre, qui s'awusait peut-
étre do sa wine piteuse, le regardait en souriant et lui diait ¢

—TRewettez-vous, mon ami ; qui sait ? Peut dtre ne sercz~
vous pas peadu,  Cela altére, n'est-ce pas, une cravatte de chan.
vre ? On we I'a toujours dit, Cela dessdehe le gosier... £h bien,
alliz-vous micux ? Vous avez dela chaoce que je v'aie pas
attrapé d’catorse en chemio, vous la danseriezd ¢ tte b-ure,
camarade, — Allons, donnez moi lo bras et dites-moi 3 quoi jo
dois I'honneur de votre visite,

o parlant aussi, lc Bourguizoon entrafna le jeuue homtie

dans uv coin de la caverue. Y

v
BOURGUIGNON

Ce personnage fit sur le scerétaire de d’Argenson ane iwa
pression assez hvureuse, malgré le milicu ol il le rencontrait ¢t
son air oarquois dans un momeut qui prétait st peu-a rire.

C'était uo homme do vingt-cing ass, de taille moyenne,
gvelte, uo pru maigre, u:ais bico proportionnée. Son allare déga
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géo portait avco dlégance ’hbit do velonrs et 1'6pde do P'hommeo
do qualité. Sa corffuro poudrée, son visago soigacusoment rasé,
ainsi que lo vouhit la viodo, lui donsgient un air presquo fémi-
nin ; wais ges yeux noirs, vifa et toujours inquicts, uvatent par-
fois dus Golaira ct des regards d’uoe dureté cffruyante ; son nez
uo pou camus 6luit d'une sensualitd brutalo, ot l'ironio laisait
au coin de s;a ldvres un pli amer.  De aes teaits divers résultait
udo physiocnomio mobile : avenanto dang lea mowents du bonoo
humeur, inquidtante, doutecuse au repos, et terrible, cffeayante
daus la passion, .

Certaincwent Imbert uo vit poiut do prime abord tant de
ohoses, wnais if trouva bon acoucil dans un woment désespéré, il
se seatit renaftre et fut tout expansion,

~—Jo no sais pas qui vous Gtee, wonsicur Bourguigoon, dit-
il, mais quolquo chose ou woi wo erie que jo puis avoir coofianco
cn vouas, Jo vais done vous parler & coonr ouvert.

—Parlez, joune homme, moi aussi jo me scos prévenu on
votre favour ct jo suis certain que, pour venir ici, il vous a fallu
dos raisons bico giaves. — Mais d'abord, qui dtos-vous ?

—J¢ suis Imbert, secrétaive de M. d'Argenson.

~—Trds bien, fic Bourguiguon avee une satisfaction évi
deato, Maiatenant veuillez wo dire, wonsicur le seorétaire, A
quoi jo dois I'honncur de votre yisite.

—Hier soir, j'appris que wademoisclle Emmcline de Fulda,
nidee du comte de Fulda, quo vous connaisscz peut dtre...

Bourguigooa fit uo signe d’approbation,

—Que cette dewmoiselle était morte et quo sur une accusa-
tion d'cuipoisoovewent on avait andté son médeoin, M. Rati
boule. J¢ connais wademoiselle de Falda ; —je Paime, je lo
dis A vous, parce que je suis déeidé A tout dire. Jugez do mon
cffror lorsqu'en reeevant 4 Ia copic une ordounauce qui sutorizait
'autopsic, J'entendis uu médeom soutenir qu'clle 0'6iart que daus
un étav de wort apparente,

—[u offet, Qui, oui ; poursuivez,

—J¢ ré-olus de voir lo docteur Ratiboule, je descendis dans
son oachot ut il moe coufirma V'opinion de I'autre wédecin, “ Ju
I'si endorwie, we répoudit-il, par des pratiques qui w’ont 616
cuscignées par des bohdmiens, ™

—C'est vrai, fit Bourguiguon,

—Vous savitz ocla ?

—Allz toujours. Aprds?

Alors le jeuue seorétaire racosta fiddlement son entreticn
avi o le docteur, puis il termioa en disant :

— It il e douna les instructions néeessaires pour parvenir
jusqu'a vous... B

Bourguiguou, les paupidres mi-closes, paraissait réfléchir.
Tmbert tournait vers lui un regard inguict et interrogateur,

—M. Rutiboule, reprit Iwbert, w'aurait-il donné trop 3

esgpérer ?
—Nun, fit Bourguizoon ; mais, ca le délivrant, vous auricz

simplifi6 les choscs. Ratiboule est un homme trds fort fort...
Vous w'entendez 2:.. trés fort. Il possdde des sccrets d'ume
puissance merveilleuse. Il a travaill§ avie 1o chimiste Humbert
ct lo Régeot. Tt m'a parl6 de octté demoisello et de son oncle...
Ne vous a-t-il rien dit d¢ ce deroier ?

—8i; il w's dit: Méfi z-vous du comté de Fulda comme
d’un couemi wmortel. Mais j'6taie tellement aburi, affol§ quo jo
ne lui ai pas dewandé Vexplication de cet avia,

—C'est fort simple, j= we la rappelle & Iinstant ; la voioi :
— La demoiselle estorpheliue ; clle est sortic du couveat A sa
majorité et-est allée habiter choz son onclo, o I'a rejointe uno

vicille et dévoude nonrrico... dont nous reparlerons, Mademoi-
sollo Ewmeline ost héritidre d’une immense fortune ; son onolo,
un roué, perdu de dettes ot do viors, a convoit§ «os biens, Trop
visux pour 'épouser, il a songé A hériter d'lle, ¢n se couvrant
do la responsabilitd d'un piavee wélecin, vuny nutoriété, comme
won ami Ratbonle, Mais Ratthouls 1's pénétrs ct, tout cn soi.
goant scs honorairey, a rérolu de sauver la vie & cette jeuno Ello
in 6ressaute & taut de treres, Avant qu'uno main oriminelle lui
oit ver:6 un poison qut aurait du wdmo voup cul:vé unanwo au
aiol ct un dooteur au bout d'une eordy, il Pendormit,,,

—Graud Dicu 1 fit Imbort,

—Il la sauva 1..,

—0h | gqu'il soit béni !

~—Qu récomp-nsé plutt... résompenss, Je connais Rati-
boule ; il aimerait micux cela. Et vons auriez bien fut delo
faire Gvader ; il le méritait.

—Mais vous, monsicur, dit lo jeunc homme, ne poavez~
vous...

—Quand doit-on prooéder & I'autopsie ? fit brusquemout
Bourguigaon.

—Demain, J'ai présent6 'autorisation oc soir & In signature
de M. &’Argenson. Les médeoins no 1a recevront que le watin
vers neuf heures,

—Ou procélera-t-on & P'autopsic ?

—Chea M. de Fulda,

—Vous coonaissez lv comte ?

—Nullement,

—Comuent péudtricz-vous jusqu'a celle que vous aim z ?

—J¢ n'aurais jamais 056 w'introduiro chez clle.

Bourguignon sourit,

—-Singulicr awourcux l.. Al ga, que fericz-vous Jone
pour clle ?

—Jo doaucrais ma vie. Ne 'aijo pas cxpo-6e ep vevant
iot ? Mais vous, ne pourrivz vous...

—J¢ puiy tout, joterrompit Bourgaignon aves une simpli-
citd ct unc assurance gorasante,

—Vous la sauvercz ? it le panvee amoureux, palpitant,

—Oui. 1t pour ccla jo ne vous deamande ni votrs sang o
votrs fortane, Je 0o veux rien...

Iuibert le considéra comm: us génic bicnfuivant ; sou cour
sc dilatait ; wais 'autre sjouta :

—Ricn que lvs licos sacrés de la rzconnaissance,

Et ces mots, pleing do vagues maig terribles wmenaccs, tom-
bérent comme uon blog de glase sur le seorbinire de M, le licute-
naot de police.

—Oh ! croy«z bien, monsicur, répondit il tout tremblaut,

II avait cutreva déjd la profondeur do I'abiwe ou il wettait
les pieds ; il avait voulu Uoublier, mais Bourguigaon lo lui won.
trait et lui disait : Vous y dese nireg aveo moi, pour y chercher
lo salut d’Ewmelioe...

Ah ! lo malhcureux qui avait refusé de faire dévader Rati
boule, ae voulaat pas, disait-il, briser les liens qui lo retenaiont
A son premior bicufaiteur, ol en était.il A cette heurc 7 Non
seulzment il allait s'allier 3 un howme gans coour, mais deveair
soo complice...

Awmour, amour | quand tu aous tiens l...

Bourguignoa devioa ses impressions et reprit :

—Je¢ orois voir que vous w'avez compris, monsicur I scoré

taire,
Twbert baissa la t4te,

~Dcwmain done.., o, pour micux dire, 60 matin.., car
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nuit estavancée... jo me ohargo d'enlover madowmoisells ds Fulda,
Ju ne puie la réveiller chez vllo, I5¢, d'uilleurs, si ocla était pos-
sible, jo sorais insensé de le fuire. Je ne la sauverais de "nutop-
sio que pour la liveer de nouveatt A son oncle, son vouemi wor-
tel. N'eat.ce pas votre opinion ? Rapp lez-vous.

—Oui, monsicur. Mais quels moycus omploiereg-vous pour
'onlovor ?

—0'est mon affaire,

—E¢t 00 la transportercz.vous ?

—Daoy une maison & woi,

~—Pas ici ?...

—Je o'surai garde | Jo ne suis ni assez sot ni ass z dé-
pourvu do ressouross, Je n’habite pas ua bougs et jo powdde A
Puris plusicurs liftels eatidromont disponibles ot meublds aveo
autaat de goftt quo ds richesso. Mais vous lo verrez ; car vous
vicndrcz sans doute assister  la rdsurrcotion do cette jeuaoe fille,

—Oh! co serait ua bonheur inespéré... Alors jo devrai
vous accompaguer 8 'hétel de Fulda ?

—38i vous le voules, nais oo n'est pas ndeeseaire. A quoi
bon vous montrer 1A ot vous compromettre dans une scmblable
affaire ?... Ju vous feral pedveair, ou j'irai moi-wdme vous cher-
cher lorsqu’elle sora cn Miretd,  Voyez vous, jo compreuds trds
bica la prudsace que vous dicte votre situation au Grand.Ché-
tel t. Jo u'ai pay d'intérdt & vous perlre, Il est déjt assez regret-
table que vous vons s0y-z montrd au wilicu de cetee olique. Plu-
gieurs de ces individus vous ont recounu ; o’cst fAsheux ; mais jo
comptle que vous ne vous reucontrerez plus aves eux et quo vous
oe remettr.z jamais las piads ioi. J'espdro aussi que la défavo-
rable opinion que wa présence dany actie caverue a pu vous faire
concevoir, s’ ffacera rapulement sous de meilleares impressions,

Sur 6.8 wats Bouwiguiguon prit le bras d’lmbert, pour le
reeonduire,

—Nous allons nous séparer, lui ditil. Ko rentrant su
Charelet, vous vous impos-rez Uoubli de toat ae que vous uvez
vu dauws citee affreuso caverne,

—N'en doutez powt | fit Lb vt aveo vivacité,
de oc licu ue wlappsrticnuent pas.

Lies svorets

—Si vuus vo souflliz mot, vous ies perdu, soyez en con—
vaivou,

—Vous me faites injure,

~—Quant A cos gens qui rout B, ¢ que je protdge leur ese
sacré. Bt sils trahis~aivut le scoret de votre passage parmi eux,
ils paycraient octte indi~a1btion de b ur vie. s le savent déji.

—Je p'ai plus rien 4 sramdre 5 répondit e jeuves erdtaive;;
pour sauver BEmwmceline de Fulda, je 2uis déerdé A tout.

—Cecla re doit toujours aves lu £ rwe résolutivn de ue pas
8 laisser tuer, Mais
venz, munsicur, je vous aseompagne judq e dns le fiuboury.

Et vos deux persunpag s, 10 avellem ot amis, bras desas,
bras derrous, sostirent de Ja caverue ot blentét de I'auberge du
* Piatoler.”

Clest arsl que je conprends un hérox

Vv
A L'HOTEL DE I'ULDA

L'bérel de Fulda était »itué dans le faubourg Saint Honord,

Ou copnait ces demeures opitlentes qu'un mur élevé, flanqué
A Viméricur de la loge d’un suise, puts unc belle cour sablée
réparcut de la rue, Nous ac vous fatignerons d’aucune deserip~
tion inutile, nous ferons sculement obs: rver que sous ls Régruce,
en 1718, le faubowg Sasiut-Ionoré, habité par des gens trds
riches, 6tuit biaucoup woins peupls que de nos jours, Lies grauds

hoiels y jouissniont de jardins tendus, et, oommo oclui dont il
8'agit, dtaient rouvent isolés par do vastes cspaces inhabités.

Au mouwient o) uous péaédtrons A I'Grel de Fulds, ls cowto
est absent, il n'est que ovzs heures du matle ot il n'ust pas
cucore de retour de su promenade matinale,

D.puis que sa nidee est worte. — il Ia oroit worte, — il
fuit 1a wuison, Par privcipe d'aillcurs, il a toujours autant que
possibly 6vitd les imprersious désagréables, Clest un Gpiourien
de meours, un roud, comme on dirit do son tewps, ct, bicn qu'il
n'uit jawais éprouvé la woindro affection pour en pido, il lui
déplait do dormir sous lu nduio toit que con cadavre,

Sans superstition cependant et sans remords, 3 préfore diro
ailleurs que prds de actte worte dout L vue éveillerait foreéwoot
chez lui des idées ponibles, lo ferait songer @ son fgo, — oin-
quante ags, — 4 sa saot ruinée, au oiwmetidre enfiu,

Singalier hommwe, lor-que vous connaiirez toute sa ldchets,
vous vous demunderez o il a pu puiver P'éncrgic néoessaire 3
'scoomplissewcot ou A la t-ntative d’uo crime.

Nous vous lo dirons plus tard. Pour l'instast voas suppo-
sons quo vous partagez dans uao certaino mesure la profonde
inquidtude d'Imbert ct que vous vous intéresserez moins 3 la
consvicnce du coute do Fulda qu'au sort do la jeune Emuoline,

Elie semblait alors une bicn belle worte, BEtondus sur scn
lit, o busto et la t8te relevds sur do grands orcillers Lordéa do
deotelles, les bras nus et croisés sur a poitrine, doat les beautés
virginales se woulaicot sous la batiste, «lle dormait d'un wysé-
rieux sommeil,

Oa avait essayé do desserrer ses doigts pour y placer un
eruoifix, mais la rigidité cadavériquo dontla catalepsio frappo
tous les wewmbres ne l'avait pas permis.

Ses beaux bras nus avaient la blaucher du marbre, sa froi-
deur ct sa rigidité, Un rourire 6tait resté, Iaile prise ev glavée,
au bord de sus 10vres entr’ouvertes, et ses 10vres avaicot gardé
leur fraicheur rose.

Reverrait-on jawais ses beaux yeux bleus 7 Avaitelle daos
500 somuicil le seutiwent de la foree wagnétigne gui la retenait
imwobile ct muectte ? Ilest probable, Dins cet St Gtrange, oo
ou 1o voit pas, wais ou a conseicnce de lu vie et Pou entend tout
oc¢ qui s¢ passe ct 3¢ dit auprds de soi,

Alnsi il ¢n arriva plus tard 3 Pauteur de ¢ Manon Les-
caut,” I'abbé Provo-t. Towbé en catalepsic daus la forde de
Chautilly, il fut rapport$ par des payssus, uu chitcau dont il
Grait 'hidte ; puis cotendit ses nmis dép’orer va wort et finale~-
went e se réveilla que pour wourir sous les sealpels des dosteurs
chargé- d- faire son autopsie,

Prés de lu jeune Gil, au pied du lit, assise sur uoe ohaise
basse, veillaic b prinit sa plus aucicnne et sa plus Gddle awmic.
Dawwe Marih-, paysanna lorraiae, avait été s nourrice d'Ewwme-
line, ot Favait Gievéo.  f0e aumait comme sa propre fille oclle
qu'clle appelnt Venfant de sy wamelles. e d'ailleurs tout avait
coucourit A reandre 'orpheline 10téiessante pour un cwur simple
et bon comme celui de Marthe, L malh -ur avait feapp6 & coups
redoublds la petite encore au bercesu, et xa vie uvait &6 saus
Sou pére ct sa wdre lui avaicut 6t6 culevés
presque «u mdme temps.  Des chevaux cmportés les avaivat
précipités dans uu ravin, M, de Fulda avaiv 66 tué sur le
coup ; sa frmwe avait succombé pen de temps aprde,

S: voyaut wourir, clle avait appelé la nourrice do sou enfant
et lui avair dat e

—J¢ u'ai de proche parent que woa beau-frére, waisje o'ai
aucnue confiauce eo lui, Je o’ai puiat d’amis ; o'est & toi, Mar-

cesse wenazée,
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the, que jo confie mon enfaut ; tu Paimeras, jan wtis oanvainene,
Quand cllo aura quinzoe ans, nfin q'elle rogrive I'Sduvation qui
convicot A 8a naissance, tu la conduiras & Paris cheg sa marramo,
madaws ds Saint=Rmy. Mais toi seule, Marthe, prendrassomn
de son enfance, Tu lm apprendras ¢o que tu saiy, A lire, &
dorire ¢t dans toutes ses pridees tu lui foras répéter lo now de
#a mdre afia que oelio oi, au giol, coteuds chaque jour Ia voix deo
gon cenfant,

Quelques ano6es plus tard In fillo de madame de Ssint Remy
deviut abb sse du couvent de Chaillot, ot Ia jeune de Fulda qui
¥ 6tait entrée en peosion fut par elle rendue A son oscle. La
gonvernante cut beau crier ; on la traita do vieills radoteuse.
Eile comprit enfio quo, pour sarter d'Bwmaline lo danger
qn'elle redoutiit, oe qu'elle avait do plus sage & faire 6tait de
veiller sur ello en silonce et sans avoir lair de s douter do rica.

La santé d’Emmeline 8'6tant altérée, clle ne la quitta plus
oi de jour ni de nuit.  Sa tendresse s'acorut uves ses alarmes,
L'apparition du méiecin Ratiboule confirma cnfio ses soupgons,
ot lorsque cclui-ci, qui était puarvenu & Péearter pour un instant,
lui dit A son retour : « Votre maftresse, madewoisells do Fulda,
est morte,” elle a'éoria ¢

—Al ! vous Pavez tudo }

Ello crut & ua empo'sonnement ct le dénongs aussnﬁf.
Ocdro fut doaué d'arrdter lo médeciu et do surscoir aux funé-
tailles qui deeaicnt avoir licu le lendemain, wais la pauvre
femwme u'avait pas prévu toutes les conséquences d’une instrue
tion criminelle,

Tundis qu'ells s félicitait du sursis qui lui permettait de
garder prés d'elle, pendant quelques heures do plus, le corps do
s bien-aimée, ce corps si beau si pur, que lo doigt de la mort
n'avait o3¢ fléerir, 0o visage glac, inanimé, mais toujours char—
mant, que ds moment en wowent clle cflleurait do ses ldvres...
pendant co tewps les quatre chirurgicos nowmés par &’ Argenson
se dirigeaient vers Photel de Fulda,

Oa frappa A Ia poite do la chambre mortuaire. Klle essuya
scs y2ux ct alla ouvrir. C'4taicnt cux.

—Madawe, dit le dooteur Hamel, mes confidres et woi,
musis d’une autorisation de M. le licut enant do polico, nous
venons prendre possession du corps, afia de procéder sans délai )
l'autopsie.

—Grand Dicu | 8'doria la vicille fenme, que dites-vous 13 1
Quvrir le corps de ma petite | Oh 1 vous u'en ferez rioo, mes
bons messicurs... et c'est bien inutile, L'eofant n’ayant pas 6t6
malade, de quoi sixrait-clle worte ¢i 0n e l'avait pas cwpoisonnéo ?
Preoez plu-6t toutes les fivles de remddes qui.sont 13, cherchez-y
1 poison, mais daus son corps, messieurs, aves vos couteaux ?
Ot ! oon, non, jamais | vous e le ferez poiut, jo ne lo veux pas,
moi.

—Que vous y conscotiez ou non, vous n'arrlterez pas le
cours de la justice, madame, A partir de cetto heure I corps
DOUS apparticnt,

—Non, vous disje, nos, je vais réclamer & M. d’Argenson,
au régent, an petit roi.  Vous n'y toucherez pas.

B, se jetant devaoe le e, pour cn iuterdirs Papproche :
—II o'est par A vous cc rorps; 1l est & woi ; cest ma flle ]
Lex quatre docteurs s'entre.regardérent avec Stonnement.
~—Voyons, madawe, ¢ dloigacz:vous, reprit Pun d’cux,
.~Noo, criu Marth: avee éuergie, woi vivante, on ne por—
tera pas le waio:sur.clle,

~>Ma ohdi¢ dame, 0o vi-ub; Gvitz tout: violence,

. Voioi,
je orow, M. lo comte,

Une voiture venait do s'ariBtor dans ln conr et un bruit
tumaltu-ux deo pas et de voix so faissitjentendre,

—Ah 1 o'est le comte | fiv Marthe, Tt o'est dono pas A la
Butille 2., Mais non, messicurs, ce n'est pas lui.

Kt en effet ln porte, cn v'ouvrant brusquement toute grande,
livea passago A des inconnns.  Le premier, un gontithemme do
boune mine,—aprds un salut wu t,— o' ffige pour faire place &
quatre valets de hant- tuille, «A'une livrée wagnilique, et dit s

—Messicura, nu nom de M. le livutenant général de polica
que je représcute ioi, jo vais procéder A Fenldvement du corps do
utndemoisclle Bmmeline de Fulda,

—QCowuecent, monsicur [ fit un médecia,

—Quo dites-vous | s8'éeria un autro.

—Maiy aveg-vous I 'ordonnance ? cxclama un troisidmne,

L'inconsu so tournant alors vors ses domestiquea :

—Iixdcutez mes ordves,

~—Monsicur | réclama Marthe A son tour en #'élangunt vers
Pétranger ; wais eclui o, 'acoucillant dans ses bras, lui disait a
Poreille :

—Laiscez-novs, nous la sauvons |

Et malgré les oris des dooteurs, indignés, furicus, les valets
preoaicnt daos leurs bras robustes la jeune flle.

Au bruit, des gens de I'h6tel acsoururent des quatre eofus do
Pappartement, et do tous c6tés I'inconuu et ses valels rencont:d
rent des visages rébarbatifs et des bras menagants,

Alors, tirant do sa pocho uo pistolet ;

—Dchors, oanaille ! cria-t il. Place ! placo! *au nom de
Cartoucho 1...”

Deux coups de feu tirés au hasard cwplirent la chawbre -lo
fumée. Les dooteurs se ploydrent en deux pour éviter les bulles,
ct les valets pussant par-dessus cux 4'enfuirent ca criaut: Au
wmeurtre ! & I'assasio |

Le nom de Cartouche avait produit sur cux son effet ord -
naire <t Ic Bourguigaon put sans obstaclc regagner I'équip.ge
qui 'attendait dans la cour et y faire déposer mademorselle e
Fulda, La voiture attelée de deux exccllents chevaux était une
berline de voyage. Elle pouvait & Pintérieur coatenir six per.
sonoes, deux valets derriére et sur le devaut ue dowestique et
le cocher,

Pour Bourguignon Cartouche, ¢'tait une forteresse ambua
lante avee sa petite garnison,

La voiture put sortir aussi librement qu'elle était eatrée ;
il est vrai qu'il 0’y eut point de temps de perdu et gue le guar
tier,— sivsi que nous V'uvons cxpliqué,— était peu populeus,

Llle gagna les quais, passa le Pout-Royal, traversa e fau-
bourg Saint Germain et gagna la route de Sdvres, .

L'endroit étair désxrb. Cariouche fiv arrdiee, It ne voulait

pas emumener tant de monde dans la retraite qu'il avait choisic
pour la belle endormie. Il «Qt voulu pluide ca posséder seul le.
sceret, II fie dercendre la livede, le cocher excepté, ct la congédia,
puis contious son voyage.
" Tlavait dansle cocher autant de coofiance qu'un bandic
peut en avoir daos uu iodivida de son cspee. Cet homuwe se
nomwait Balagoy ; il était son licutenant ct avait fuit avee lui
de pombreusts campagaes.  C'était lui qui présidait la veille an
partage du butin dans la cavirne du  Pistolet.”

Aprds avoir roulé pendant vingt mioutes cuviron, la berline
g'arrta devant une porfe de jurdin, percés dans une clbture

_ élevée et surmontée de broussailies de fer.  Cartouchs descendit,

g'a~sura du rigard qu'il u'y avait persnono dans le vosiuags,

puls ouvrit 1a porte du jardin,
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Ii revint cosiite 3 la voiturc ot avco unc adresse ot uno
forse peu gowmuues prit la jouno fille couchéo sur les coussing
ct 'emporta,

Balagoy no bougea point do son sidge.

Au bout du jardin, dorridre un rideau d’arbres grands ct
touffu, s'élevait ua élégant pavillon.

Aux abois d'un cluen de garde, un domestique sortit de la
waison ct ’empressa au-devant de son matre.

—Oh ! mou bon monsicur Bourguignon, s'éeriait-il, voila
done cette pauvre demoiselle,

—Oui, won brave Michel, c’cut clle, tollo quo je vous I'ai
dépeiute 0o watin, Mais ouvrez devant moi ot préveoez votro
femme,

—Tout est prdt, monsicur Bou rguignon, tout est prat.

(A OONTINUER,)

UN BRAVE CARGON

Dans un modeste logis du faubourge Saint Aatoine vieait
dans I'aivanco dus au travail du mari, ciscleur do son état, un
ménage compo<6 de trois onfunts, doat le dernicr était eucoro
au scin,

Malhcureusement, oublinat tous ses duveirs, lo chef de
faunlle disparut un beau matin, laissaut tout ¢e prut wondo sans
pato. .
Pourvoir aux besoias do quatee persduues ot gourric trois
petits enfant. eait chose assez diffisils pour uae fumme )4ohs—
meot abandennée.,

Une dame d'ua grand omar, Mume veuve Aojubiud, se

chargea de payer I p:usion du p-tit Georgrs. La wdre trouva
un asile avee les autres enfants 3 Pautia.

Restait la question du loyer. Le propriétaire donoa congs,
mais i} laissa partir ses locataires sans rien retenir du ohétif
wobilier, pour le terme impayé, ** Cest 6gal, disait en pleurant
la pauvre wmére fonmdrcmeot honntte, quells hontel partir
coutme des voleurs |

~—No pleure pas, wdro, nous paicrons cotee dette, soiv tran-
quille,” dit G-orges, Bt saus faire. pare de son projet 3 p:reonune,
Geéorges va, dds le lendewain, sooner bravemeut 4 la porte du
propriétaire, )

“ Mousicur, lui dit-il, nous vous devons 70 francs, nous
sOmWCS pauvr:s, wais uous ne voulons pas vous faire du tort. Jo
viess prendre des arrangeweats avee vous,

—Des arravg wents avee ua cofant d: ton 43 , y penscs tu,
répondit lv propridtaire cu riant, Voyons un peu tes propo-
sitions ? .

—Ekh bien ! awonsicur, accordez-moi un an do délai et ace: p-
tez les petits & compts que je vous spporterai,

—Mais, tu es A P'6cole et tu o'as pas d'dtat, od preadras-tu
Pargent,

—J'en gagacrai, o'est mon affaire,”

Le trait6 fut conclu ainsi que Geéorges le désirait,

Ut aussitét 11 so 1end chez 1o curé do la paroisse.  Doué
d'uae jolie voix, il obticot d'3tre ddwis comme énfant de cheur
aux appointements do sept iranos par wois, 11 deinande A quel-
ques personnes de faire lours comumissions, 3 scs nmiomients de
libert6 ; on lui paié sés omnibus : lui, met I'argent de 66 ct fait
les courses d piod. Fidélod éa parole, Geargesn payé co acpt
mois 16 propriétairo. : ' '

4

€ de la Bustille ou

VARIETES
Entro doux farceurs :
~—'Toi qui es si fort cn * fumistdrio,” dis woi dono quel cst
lo podle qui revieat lo plus cher,
~—Je donue wa laogue au chat.
~—Xh hien, o'cst celui qu'on a dans le oroux do la main §

#¥ g

A Londres, la police a trouvé do la dynamite chez un
ouisinier, La foule nombreuse qui stationno dovaot la demeuro
de I'émule do Vatol coramento vivement octte désouverte. )

—Quoe diable voulait-il fuiro aves sa dyoamite ? demanda
un John Bull,

—Parbleu ! c'est pas mnalin, fait ua Gavroche du eor0,
o'était pour faire * sauter " ses pomme de tereo L.,

Exploision de rires,

.

Eutro un:Gascon ¢t un Maraeilluis, sur la plago :

~~Iites-vous bon nageur, mon boa ?

—Certoe, milcdious § Ainsi, jo nage si vite que, du coutre-
coup, la mer we repousse tonjours sur la plage.

— Ga vient do ce que vous ac nagez probablement pas assez
vite pour vainere la 18sistance des caux, Moj, ju 1ee fends »f
promptement & la vage, que j'ai pu suivee un juar uo vaissoau
qui fiinit quarante noouds A Pheure.

~—Quarante nouds ? Mazette !

~— J'ai dit quarante ? C'éait plus... 3 preuve, ceet qu'un
requin qui me swvait, disait, tout cssouffi§ : — Cupé ddé diou-|
comme il nage bien, ¢¢ wonsicur-i.

NOS PRIMES

Ju:qu'd vouvel ordre, tour abonné d'une nonée et plus,
reeevra le coumeacement du Ror pss VoLEURs ot la colice~
tion deg ouvrages ci-dessous,

& A toute personne qui nous enverra 31.00 nous donnerons la col-
se jon do notre journal contenant les feuilletons complets ci-nprg‘s
nommes : Les dvenlures du Capilaine Vatan, La Dame de Pigite
ou Le Nikilisme en Itussie et Les Meurtriers de UIlérilidre, ,g}us, le
Jjournal pendant un an.—La collection de ces trois romans entbrasse
plus F'une anndo et demie de notre journal,

Atoute personne qui nous enverra $2.6) nous donngrons la col-
lectfon contenant Les Avenlures du Ca%ilaivw Valan, La Dame dé
Lique, La Fille de Margurrite, Les Drames de UArgent et Les
Bléurtriers dz UXériticre, et le Journal pendant deux ans.—Ces cinq
fcullletons comnprennent pres de trois ans de notre journal.

A toute personuc qui nous enverra $3.00 nous fournirons la col-
lection coinplete de notre journal du ler janvier 1881 au ler julllet
1384, soit_trois ans et demi, et notro journal pendant trois autres
aundes. Cetto collection renferme dix feuilletons complets, co sont :
Lics Aventures du Clipi!aine Valan,La Danie de Pique, Un Echap:

Lxilt U Empoisonncur, Une Vengeance de Peans
Rouye, La Grande Hulle, La Demoiselle du Cinguidme, Le Testa-
men(-Sungldnt, Les Drames de UArgent, La Fille de Marguerile ot

 Les Mcurtriers de ULLériticre,

foute persunnc qui nous enverra quatre -nouveaux abonnés re-

; cevra en prime toute 1z collection do trois aus ct demi, .
i Nos abonnds actuels peuvent profiter do ces avantages,

. Nous n'envoyons aucune prime ni-le commencement d’aucun
fou!deton avant d’avoir regu lo montant do 'abonnements .

Aucun nuin n'e8t Inscrit sur nos listes d'abonnement avant que
le prix do la souscription soit payé, . .

Les conditions d'abonnement sont :— Un an, $1.00; six mols, 50
conts, payable d'avance. On no peut g'abonner. pour: moins . do six
mois, abonnements partent du lor ot du 16 do chaque mois,
Pour la ville de dontréal; 30 cents en plus. par année pour ls livral-
gon & domicile. o . . T

Aux ryents, 16 cents la donzainic et 20°par cent dé comnission
sur les abonnewments, 1¢ tout payable & la fln du mois. s
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475 rus Craig, W'
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